Lena Welkenbach, Dezemberbericht 2014, Freiwilldienst Ocotal, Kinderbibliothek Las Abejitas

Der Dezember ist in Deutschland ein ereignisreidhenat: 24 Tage 6ffnen Kinder taglich mit
strahlenden Augen ein Turchen ihres Adventskalenagnes Nachts fillt ein netter, rundlicher
Mann Stiefel mit Leckereien, Erwachsene eilen ins¢ébenkestress durch die Fuligangerzone, an
Heiligabend riecht es in Hausern nach Bratapfet|d&& oder Ente - wer durch die Fenster spaht,
kann einen Blick auf riesige Weihnachtsbaume undreBerg Geschenke darunter erhaschen - und
mit etwas Glick ist sogar schon der erste Schniedlgye Klingt sehr idyllisch. Und wie sieht es

am anderen Ende der Welt aus?

So viel Heimlichkeit...

Meine Gastmama Ana Julia war vor einigen Jahreerifudahr in Deutschland, in der Doméane
Mechthildshausen, um die Bewirtschaftung dort keznéernen und in die Heimat mitzubringen.
Sie selbst sagt, dass sie ihr Deutsch, durch degedraxis, die sie hier hat, schon verlernt hat.
Also mache ich folgendes: Einen Adventskalender2zduBappbechern, in denen etwas Sules,
sowie ein deutsches Zitat auf einem bunten Blgttd?a&nthalten ist. So frischt Ana Julia ihr
Deutsch auf und gleichzeitig bringe ich ein bisschen meiner Kultur in das Haus der Olivas ein.

An Weihnachten selbst laufe ich dann mittags scemid durch die Straf3en, um die Zutaten fur das
Weihnachtsessen zu kaufen. Die Sonne brutzelt aafaDnieder — und ich kann gar nicht glauben
und fuihlen, dass nun Weihnachten sein soll.

Uber Skype kann ich an der Bescherung in der Helgilaehmen. Alles ist wie jedes Jahr — und
doch irgendwie anders. Ich werde richtig wehmtadlg,ich sehe, wie alle gemeinsam vor dem
Klavier ,Schneefléckchen, Weilsrockchen®* anstimmed ich keinen dabei umarmen kann. Aber
gleichzeitig lache ich, da ich ironischerweise gedarch die Entfernung zu meinen Wurzeln
gemerkt habe, dass mich mein Aufwachsen in diesehf@epragt-Sein durch dieses Umfeld immer
mit diesen Leuten verbinden wird. Diese Gewissiseis, die es mir erlaubt, in die weite Welt zu
gehen: Wenn alle Faden reil3en, kann ich immeresedi Leuten zuriickkehren. Ich mdéchte diese
Moglichkeit nutzen, um Danke zu sagen. An Faméigge Freundinnen und auch an die Menschen,
die mir einfach nur ein Lacheln im Vorbeigehen gesikt haben und so meinen Glauben an das
Positive und einen guten Willen in der Welt angdtein haben.

Nach meiner kleinen virtuellen Begegnung mit denfia verbringen meine Gastmama Ana und
ich den ganzen Nachmittag in der Kiiche — sie kiirhsieln um die Hauptspeise und ich mich um
den Nachtisch. Danach besuchen wir eine nordanmesitf@e Freundin von ihr, wo es Hahnchen als
Weihnachtsessen gibt, und wir den ganzen AbendlptauAls wir nach Hause laufen, warten in
Ana Julias Kuche schon die anderen Familienmitgliedis dem Haus und es wird noch mehr
gegessen. Obwohl es hier nicht in vielen Familielich ist, sich an Weihnachten etwas zu
schenken, bekomme ich von meiner Gastmama Ohrgegehenkt. Ich schenke ihr ein kleines
.deutsche Rezepte von Mama Welkenbach“-Buch, in érmwerschiedene Lieblingsrezepte meiner
Mutter auf Spanisch tbersetzt habe. Die Rezeptdamenir dann wohl wegen Schwierigkeiten bei
den Zutaten improvisieren mussen, aber das istlpaactim 12 Uhr treten wir auf die Stral3e
hinaus. Es fliegen tGberall Boller in die Luft, une @&eburt Christi zu feiern. Normalerweise
kommen wohl alle Nachbarn auf die Stra3en und &3 sich mit Konfetti beworfen. Dieses Jahr
allerdings scheint sich keiner auf die StraRerrauen. Halb so schlimm — nach einigen weiteren
Glasern Rotwein und Coca Cola geht einer nach aelaran mide nach Hause.

Bihne frei! Restaurant Ocolmena

Am 05.Dezember hat die Jahresabschlussshow dassAtattgefunden - und ist leider weniger
rosig verlaufen als geplant. Obwohl zu Beginn aflesh sehr gut aussah: Wir Zirkusmadchen
haben uns Rocke und Fliegen fur die Seilnummessginéht, es wurde sich frih auf Kleidung fir
die einzelnen Nummern geeinigt und Pappen fur datekgyrund des ,Restaurants” gemalt. Das



Hauptproblem gestaltete sich dann tber die Wochemdy: Auf einige Leute war kein Verlass,
was die Trainingszeiten anbelangt. So trudelteigeiaine Stunde nach Beginn der Trainingszeit
ein oder kamen einfach gar nicht, obwohl sie schaten Plan der Nummer miteinbezogen
wurden. So konnten sogar zuletzt die GeneralprolgT beendet werden, weil Leute ohne
Bescheid zu geben einfach gegangen sind oder mieht kamen. Am Tag der Prasentation
steigerten sich dann noch die Probleme: Ein Juteyefest in die Akrobatiknummer eingeplant war,
erschien nicht, sodass zwei Stunden vor Auftriggioe noch spontan eine neue Nummer aus dem
Armel geschiittelt werden musste. Zudem gab es &rabhmit der Musik, es konnten zunachst
keine stabilen Stangen gefunden werden, um dazensdie Slackline zu spannen, es fehlten
Keulen fir die Jonglagenummer und obwohl wir arsele Tag eine Stunde lang auf einer
Camionetta unter Ankiindigungen durch Lautsprechestdganz Ocotal gefahren sind, war nur
mafig Publikum da.

Obwohl der Auftritt sehr chaotisch ablief, hatte roeinen Spafl an diesem Abend und immerhin
sind wir nach diesem Vorkommnis um eine Erfahrugighrer. Aus diesen Fehlern kdnnen wir bei
unserer nachsten Show lernen, um hoffentlich affekimiteinander als Gruppe kooperieren und
kommunizieren zu kénnen.

Vive la Virgen

Vom 28. November bis 07. Dezember findet in Nicaeadas Fest der ,Purisima® statt — das
beriihmteste Fest innerhalb Nicaraguas. Viele Kitbiolverteilen nach einer kleinen Messe Titen
an die Armen und alle anderen, die an den Gottestdie teilgenommen haben, In den Tuten sind
zum Beispiel Bonbons, Lutscher, ,,Gofios" (typiscl&#3geback des Fests) und ,Ayotes” (Gemuse)
in Honig. In den Nachrichten wurde jedoch auchRfieblematik des Fests gezeigt: In Managua
stehen die Menschen in riesigen Massen und Ubad&thinweg an den Purisimas, es gibt
Schlagereien, Leute fordern trotz den schon emaftéurisima-gaben noch mehr davon ... Eine
katholische Tradition oder in vielerlei Augen ei@karity-Veranstaltung?

INPHRU Jahresversammlung

Am fand die Jahresversammlung aller Projekte vdPRNU, der Partnerorganisation von EVIM
und ,Nueva Nicaragua e.V.%, statt. Es wurde tUber 8&and der Kommunikation zwischen den
Partnerstadten geredet, sowie Uber das Stipendragramm. Anschliel3end stand es den Projekten
frei, Besorgnisse in die Runde zu &ufRern, Plan2Glb zu verkiinden oder vom Projekt im Jahr
2014 zu erzahlen.

SAN ANTONIO, das Altenheim, hat seine Besorgnis lber die Ablgkegi von den Geldgebern in
Deutschland geaulR3eRiese finanzielle Unterstitzung konnte jederzetteanund das Projekt
wurde sich verselbststandigen, was in dieser Augfidinie funktionieren kénnte. Dann ginge es
bergab mit dem Projekt, meint die Koordinatorinrdedsorgt. In diesem Jahr seien es 57
Pflegebedirftige gewesen — 28 extern und 29 inMam misse doch das ganze Essen irgendwie
finanzieren. Eine schbne Sache war, dass es diakegin Fest in Kooperation mit dem Projekt
»Radio Segovia“ gab. Es wére schon, wenn so etwa3radition werden wirde.

Die Koordinatorin deCASA ENTRE NOSOTRAS — einer Zufluchtsstelle fur Madchen und Frauen,
die hausliche Gewalt erlebt haben — &ulRert, desKakten des Projekts seit Jahren steigen. Es
seien viel mehr Madchen, es muss standig die Pkygindkommen und die eigentliche
Aufenthaltsfrist der Madchen im Projekt, 3 Monateirde bei vielen langst Gberschritten. Das
bedeutet: mehr Betten, mehr Essen, mehr Kosten.

Nestor, Koordinator von€IRCO OCOLMENA, berichtetvon der Zirkuskirmes, die organisiert
wurde. Es sei auch geplant, mehr davon in Zukunfteranstalten. Er bietet auRerdem an, dass der
Zirkus sich in andere Projekte integrieren kann omidunterstitzen kann. Der Zirkus sei auch
aktiver auf Facebook geworden, um InteressentedemfLaufenden zu halten. Bisher sei das
Training ohne grolRe Ziele abgelaufen. Die zahleicheuen Engagements, flir zum Beispiel
Kindergeburtstage, bringe so viel mehr Dynamikas d@raining. Aul3erdem trainiere der Zirkus
nun vermehrt auf 6ffentlichen Platzen und aul3erbaltBibliothek. Ein groRer Plan ist, zu



wachsen und gekannt zu werden. Dazu wollen NesiiSadan Kontakte zu anderen regionalen
Zirkussen herstellen und sich bemerkbar machere HEidglichkeit hierflr sei das internationale
Zirkusfestival in Granada im Januar.

Das CDI, der traditionelle Kindergarten, hat insdimn Jahr 135 Kinder betreut. Es verlangen wohl
immer mehr Eltern nach Extraaufmerksamkeiten/-fiirdgen fir die Kinder, aber bei einer
Erzieherin mit 15 Kindern ist das sehr schwer. Ménne auch nicht mehr Arbeitskrafte bezahlen.
Carmen redet anschliel3end tUberBlBLIOTHEK Las Abejitas. Die Kinderbibliothek sei ein
kreatives und informatives Zentrum, das man voreawhsprechender und attraktiver machen
misse. Auch innerhalb wéare es wichtig, das Ambianggeenehm zu gestalten, damit hier Aufgaben
mit Freude erledigt werden kdnnen. Dieses Jahrrhab205 Kinder die Bibliothek besucht (Zahl
bezieht nur diejenigen mit ein, die das InventarRlbliothek benutzen oder ausleihen). Eine grol3e
Bastelthematik, der wir uns widmen wollen, ist R&iryg. Aul3erdem werden die Deutschstunden
fortgefuhrt. Wir wollen auch einen Leseclub sowireea Blchertag mit thematischen Nachmittagen
einfihren: Krimi, Liebe, Horror... Mit Theaterstusrdkdnne man die Geschichten in den Biichern
auch schmackhafter machen. Ein Problem der Bildlo#ei auch, dass immer die gleichen Kinder
kommen— durch eine Kampagne in Schulen wollen wir mehrdémanlocken. Ein weiterer
Vorsatz ist, die Druckerpresse zu benutzen unchdihgsiklehrer fir den Musiksaal zu engagieren.
Wichtig sei auch, mit allen Projekten zu koopemer@esuche im CDI, Montessori, Casa
Entrenosotras... Im April wollen wir in Gedenkenkains Christian Andersen einen Marsch der
Blicher veranstalten.

RADIO SEGOVIA ist schon 24 Jahre alt und seine Wichtigkeit latldhre Uber nicht
nachgelassen: Die Mehrheit des Nordens lebt auflderd und hat nicht immer ein Handy,
Telefon, einen Fernseher oder Internet, um sici Meeigkeiten zu informieren. AuRerdem sei
Radio Segovia der einzige regionale Sender, darNeeigkeiten berichtet. Die anderen 10 Sender
seien alle religiés oder musikalisch.

Vorbereitungen fur Granada - ,Der letzte Baum®

Im Januar findet in Nicaraguas drittgro3ter Stadtrada ein internationales Kulturfestival statt.
Dorthin kommen Tanz-, Gesangs-, Theater- und Zgkuyspen aus verschiedenen Landern. Anfang
2015 wird auch der Circo Ocolmena nach Granadafalum sich mit anderen Zirkussen
auszutauschen und sich bemerkbar zu machen. Fia&ravollen wir schon eine Show
mitbringen — und diesmal sollen alle mit anpackaas Festival hat vorgegeben, dass
Prasentationen mit der Thematik ,Umwelt* zu tun éralsollen. Um den sinkenden Wert der Natur
an der Seite des Menschen zu kritisieren, habeeingr Auffiihrung mit integriertem Schauspiel
konzipiert. Sie nennt sich: ,Der letzte Baum“. Amfang des Auftritts leben Tiere, Menschen und
Baume in Harmonie. Ein alter Mann pflanzt einenauon dem er sich erhofft, dass dieser viele
Frichte tragen wird. Der Mann stirbt und es kiimmaigth bald keiner mehr um die Natur. Durch
Holzféller und Landleute mit Feuer und Macheterdv@in Baum nach dem anderen gerodet oder
gefallt. Wir Menschen zerstdren alle Pflanzen diésee, bis es zuletzt nur noch den vom alten
Mann gepflanzten Baum auf der Welt gibt. Schligi3tirbt auch dieser, es wird eine auf Ton
aufgenommene Moral abgespielt und alle Tiere vogimBeversammeln sich demutig um den toten
Baum.

Aus der letzten Show haben alle gelernt: Wer beAdélhrung dabei sein will, muss auch
regelmaRig zu den Trainingsstunden kommen. Degtellen wir einen Trainingsplan fur die
einzelnen Nummern auf und einigen uns darauf, diggsnigen, die an den Trainingsstunden
anderer Nummern nicht beschaftigt sind, sich untetigrund und Kostime kiimmern. Die
Kostime sind dieses Mal wunderbar geworden: eiBgré&artoffelsack wurde von Nestor so
zugeschnitten, dass er ihn wie einen Mantel anmi&han; danach wurde der Sack mit brauner
Stoffmalfarbe wie Baumrinde/wie ein Baumstamm angleniir die Feuernummer (Feuerjonglage,
-pois und -devilstick) wollten die Jungs Gasmadiasteln. Daflr haben wir alte Plastikflaschen
und Hosenstoff recycelt, zugeschnitten, aneinagdkiebt und angemalt. Fur die Tiere haben wir
Schmetterlingsfuhler aus Pfeifenputzern, flr diehBornchen Schwénze aus Draht, fur die



Schlange eine grol3e Papprohre sowie eine Mask&@iudte Taube Fligel aus Pappe gebastelt. Bei
der letzten Auffiihrung gab es auch Redeanteile-alder niemand aus dem Publikum akustisch
verstanden hat. Daher nehmen wir dieses Mal dierséin der Akteure vorher auf, um sie bei
verstandlicher Lautstarke vor Ort Gber Boxen ablspieu konnen. Auf diese Weise mussen wir uns
zudem nicht um Mikrofone kiimmern. Allgemein spielein dieses Mal sehr viel mit Ténen und
Musikwechseln, um Schwung in den Ablauf zu bekomn@arausche wie Hundegebell,
Motorengerausche, knisterndes Feuer, das HeuleMaersdgen oder singende Vogel
unterstreichen das jeweilige Szenario.

Feliz nuevo Ano!

Silvester habe ich mit meiner Mitfreiwilligen Kim Masaya verbracht. Das ist die Stadt der
nicaraguanischen Folklore und der Handarbeit —wunederschone Stadt. Hier kommen viele
Touristen zum Shoppen auf den zwei Markten MashyaHangematten, Keramik-, Holz-, und
Tonhandwerke, Sandalen... man kann sich zwischerstinden verlieren. Besonders der neue
Markt, wo sich seltener Touristen hinverirren — aled dadurch auch viel preiswerter ist -, ist
gewaltig. Am 31. sind Kim und ich auf die Stral3echisgegangen — wo eine menschengrol3e Puppe
aus alten Lumpen auf der Stral3e sal3. Diese Puppafien die Nicaraguaner speziell fur Silvester:
die Puppe reprasentiert das alte Jahr, das nungnaféem Gejubel im lodernden Feuer
verabschiedet wird.

Krankheitstage /
Feiertage 24.,25., 31., 01.
Urlaubstage 30.01.15




